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ภาษากบัภาพตวัแทนความรนุแรงต่อผูห้ญิงในนวนิยายครอบครวัไทย : 

การศึกษากลวิธีทางอรรถศาสตร์1

                 รสริน ดิษฐบรรจง2 สิริวรรณ นันทจนัทลู3 

และประเทือง ทินรตัน์4 

บทคดัย่อ

	 การวจิยัครัง้น้ีมวีตัถุประสงคเ์พือ่ศกึษากลวธิกีารใชภ้าษาในการน�าเสนอภาพ

ตวัแทนความรนุแรงต่อผูห้ญงิทีป่รากฏในนวนิยายครอบครวัไทยของนกัเขยีนนวนิยาย

ยอดนิยม	 5	 คนทีไ่ดร้บัรางวลัศลิปินแห่งชาต	ิ สาขาวรรณศลิป์และไดร้บัรางวลัจาก 

คณะกรรมการพฒันาหนงัสอืแหง่ชาต	ิไดแ้ก่	กฤษณา	อโศกสนิ	ศรฟ้ีา	ลดาวลัย	์ว.วนิิจฉยักุล	

ทมยนัตแีละปิยะพร	ศกัดิเ์กษม	จ�านวน	37	 เรื่อง	ผลการวจิยัพบกลวธิทีางภาษา	คอื	

กลวธิทีางอรรถศาสตร	์ไดแ้ก่	 (1)	ค�าหรอืกลุ่มค�าทีใ่ชเ้รยีกผูห้ญงิดว้ยถอ้ยค�าทีรุ่นแรง	 

(2)	 ค�าหรอืกลุ่มค�าที่แสดงความรุนแรงต่อผู้หญิง	 ค�าหรอืกลุ่มค�าที่ใช้เรยีกผู้หญิง 

ดว้ยถอ้ยค�าทีร่นุแรงทีป่รากฏในนวนิยายครอบครวัไทย	ปรากฏในผูส้งูอาย	ุผูใ้หญ่	และเดก็	

ปรากฏการใชค้�าน�าหน้าและตามดว้ยสว่นประกอบต่างๆ	ปรากฏค�าเรยีก	“อ”ี	มากทีส่ดุ	

รองลงมา	คอื	“นงั”	“ยาย”	และ	“ไอ”้	ลกัษณะของถอ้ยค�าทีป่รากฏแสดงใหเ้หน็ถงึการวา่กลา่ว	

การเหยยีบย�่าเพศหญงิ	ค�าหรอืกลุม่ค�าทีแ่สดงความรนุแรงต่อผูห้ญงิทีป่รากฏในนวนิยาย

ครอบครวัไทย	ปรากฏ	2	ลกัษณะ	คอื	(1)	ค�าหรอืกลุม่ค�าทีแ่สดงความรนุแรงต่อรา่งกาย

	 1	บทความน้ีเป็นสว่นหน่ึงของวทิยานิพนธป์รชัญาดษุฎบีณัฑติเรือ่ง	“ภาพสะทอ้น

ความรุนแรงในครอบครวัที่ปรากฏในนวนิยายครอบครวัไทย”	 ภาควชิาภาษาไทย	 

คณะมนุษยศาสตร	์มหาวทิยาลยัเกษตรศาสตร์

 2	นิสติปรญิญาเอก	ภาควชิาภาษาไทย	คณะมนุษยศาสตร	์มหาวทิยาลยัเกษตรศาสตร	์

และอาจารยป์ระจ�าสาขาวชิาภาษาไทยส�าหรบัชาวต่างประเทศ	คณะมนุษยศาสตรแ์ละ

สงัคมศาสตร	์มหาวทิยาลยัราชภฏัธนบุรี

 3	ทีป่รกึษาวทิยานิพนธห์ลกั	รองศาสตราจารย	์ดร.	ประจ�าภาควชิาภาษาไทย	

คณะมนุษยศาสตร	์มหาวทิยาลยัเกษตรศาสตร์

 4 ทีป่รกึษาวทิยานิพนธร์ว่ม	รองศาสตราจารย	์ดร.	ประจ�าภาควชิาภาษาไทย	

คณะมนุษยศาสตร	์มหาวทิยาลยัเกษตรศาสตร์
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และ	 (2)	 ค�าหรอืกลุ่มค�าที่แสดงความรุนแรงต่อจิตใจ	 โดยปรากฏค�าหรอืกลุ่มค�า 

ทีแ่สดงความรนุแรงทางจติใจมากกวา่รา่งกาย	ค�าหรอืกลุม่ค�าทีแ่สดงความรนุแรงต่อจติใจ		

ปรากฏทัง้ผูส้งูอาย	ุผูใ้หญ่	และเดก็	ความรนุแรงต่อจติใจทีพ่บ	ปรากฏทัง้กลวธิทีางวจันภาษา

และอวจันภาษา	กลวธิทีางวจันภาษากล่าวถงึการใชถ้อ้ยค�าว่ากล่าว	ด่าทอ	การดถููก

เหยยีดหยาม	การไมใ่หเ้กยีรต	ิการเหยยีบย�า่สถานภาพของผูห้ญงิ	สว่นกลวธิทีางอวจันภาษา

ทีพ่บ	คอื	การใชแ้ววตา	น�้าเสยีงทีแ่สดงความเกลยีดชงั	ไมพ่อใจ	และการแสดงออกทางกาย	

สว่นค�าหรอืกลุม่ค�าทีแ่สดงความรนุแรงต่อรา่งกาย	กลา่วถงึการท�ารา้ยรา่งกายตามสว่นต่าง	ๆ		

รวมถึงการบังคบัข่มขู่ว่าจะกระท�า	 และปรากฏการกระท�าความรุนแรงทางเพศ 

เขา้มาเกีย่วขอ้งดว้ย	นัน่คอื	การถกูขม่ขนื	

ค�าส�าคญั	:	1.	ภาษากบัภาพตวัแทน.	2.	ความรนุแรงต่อผูห้ญงิ.	3.	นวนิยายครอบครวัไทย.	 

	 			4.	กลวธิทีางอรรถศาสตร.์
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Language and Representation of Violence against Women 

in Thai Family Novels: A Study of Semantic Strategies5

                                Rodsarin Dittabanjong6  Siriwan  Nantachantoon7  

and Pratuang Dinnaratna 8

Abstract

 This paper aims to explore the language strategies employed in the 

representation	of	violence	against	women	in	37	Thai	family	novels	written	by	five	

popular	novelists	who	have	received	the	National	Artist	Award	(Literature)	and	

have	been	awarded	by	 the	National	Book	Development	Committee:	Krisana	

Asoksin,	Srifa	Ladawan,	V.	Vinichaikul,	Tamayanti	and	Piyaporn	Sakkasem.	The	

findings	reveal	that	the	semantic	strategies	adopted	are	(1)	harsh	expressions	

used	to	address	women	and	(2)	expressions	manifesting	violence	against	women.	

Harsh	expressions	include	modifying	units	to	address	the	elderly,	adult	women,	

and	girls.	The	modifying	units	which	appear	most	frequently	in	Thai	family	novels	

are	“Ee”,	“Nung”,	“Yai”,	and	“Ai”,	respectively.	These	expressions	manifest	criticism	

or	insult	to	women.	Moreover,	harsh	expressions	used	to	address	women	in	Thai	

family	novels	can	be	divided	 into	 two	categories:	 (1)	expressions	manifesting	

physical	violence,	and	(2)	expressions	manifesting	psychological	violence.	The	

expressions	manifesting	psychological	violence	have	been	found	more	than	those	

	 5	This	article	is	a	part	of	Doctor	of	Philosophy	dissertation	entitled	“The	Reflection	

of	Domestic	Violence	on	Thai	Family	Novels”,	Department	of	Thai	Language,	Faculty	of	Humanities,	

Kasetsart	University.

 6 Doctor	 of	 Philosophy	 Candidate,	 Department	 of	 Thai	 Language,	 Faculty	 of	 

Humanities,	Kasetsart	University,	and	Lecturer,	Department	of	Thai	for	Foreigner,	Faculty	of	

Humanities	and	Social	Sciences,	Dhonburi	Rajabhat	University.
	 7	 Thesis	 Advisor,	 Associate	 Professor,	 Ph.D,	 Department	 of	 Thai	 Language,	 

Faculty	of	Humanities,	Kasetsart	University.

 8	 Thesis	Co-Advisor,	 Associate	Professor,	Ph.D,	Department	 of	 Thai	 Language,	

Faculty	of	Humanities,	Kasetsart	University.
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which	manifest	the	physical	one.	They	are	used	to	address	all	age	groups	of	

women.	Psychological	violence	has	been	demonstrated	through	both	verbal	and	

nonverbal	strategies.	The	verbal	strategies	refer	to	verbal	abuse,	insult,	disrespect,	

denigrating	 the	status	of	women	while	 the	nonverbal	 strategies	 include	eye	

expression,	hateful	tone	of	voice,	and	gesture.	In	addition,	the	expressions	which	

manifest	physical	violence	 found	 refer	 to	physical	assaults,	 threat	of	physical	

assaults,	and	sexual	assault	in	the	form	of	rape.											

Keywords:	1.	Language	 representation.	2.	Violence	against	women.	3.	Thai	 

	 					family	novels.	4.	Semantic	strategies.	
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บทน�า

	 ความรนุแรง	คอืพฤตกิรรมและการกระท�าใดๆ	ทีเ่ป็นการลว่งละเมดิสทิธสิว่นบุคคล	

ทัง้รา่งกาย	จติใจ	ทางเพศ	โดยการบงัคบัขูเ่ขญ็	ท�ารา้ย	ทบุต	ีเตะต่อยตลอดจนคกุคาม	

จ�ากดัและกดีกนัสทิธเิสรภีาพทัง้ในทีส่าธารณะและในการด�าเนินชวีติสว่นตวั	ซึง่เป็นผล

หรอือาจจะเป็นผลให้เกดิความทุกขท์รมานทัง้ทางร่างกายและจติใจแก่ผูถู้กกระท�า	

(Intarajit	and	Karinchai,	1999:	3)	ความรนุแรงในครอบครวัเป็นปญัหาส�าคญัในสงัคม

ทีเ่กดิขึน้มาอยา่งต่อเน่ืองและยาวนาน	ซึง่คนในสงัคมมกัมองขา้มเพราะคดิวา่เป็นเรือ่งเลก็น้อย

ทีเ่กดิขึน้ภายในครอบครวั	Thai	Health	Promotion	Foundation	(2013)	กลา่ววา่	สาเหตุ

รากเหงา้	และวงจรการเกดิความรุนแรงในครอบครวั	มาจากโครงสรา้งทางสงัคมและ

วฒันธรรม	การเลอืกปฏบิตั	ิความไมเ่ทา่เทยีมกนัในครอบครวั	 โดยเฉพาะสาม-ีภรรยา	

ที่ฝงัรากลึกมานาน	 เป็นปจัจยัส�าคญัที่ท�าให้เกิดความรุนแรงในครอบครวั	 อีกทัง้ 

ยงัถ่ายทอดและเลยีนแบบจากรุน่สูรุ่น่	เมือ่เริม่ใชค้วามรนุแรงแลว้ไมไ่ดร้บัการแกไ้ขหรอืยตุ	ิ

ก็มีแนวโน้มกระท�าความรุนแรงซ�้าและมีระดับความรุนแรงเพิ่มขึ้นโดยไม่รู้ตัว	 

ซึ่งความรุนแรงอยู่รอบตวัเรา	 ค่อยๆ	 สัง่สม	 โดยไม่สามารถหาทางออก	หรอืไม่รูว้่า 

เกดิจากอะไร	หรอืจะแกไ้ขไดอ้ยา่งไร	จนกระทัง่	ความรนุแรงระเบดิออกมา	จนน�าไปสู่

ความสูญเสีย	 จากเหตุผลข้างต้นจะเห็นได้ว่า	 ความรุนแรงในครอบครวัเกิดขึ้น 

จากหลายสาเหตุ	ลว้นแลว้แต่สง่ผลใหเ้กดิปญัหาความรนุแรงในครอบครวั	

	 ปญัหาความรนุแรงต่อผูห้ญงิทีเ่กดิขึน้ในครอบครวัไทยเป็นปญัหาใหญ่ทีฝ่งัรากลกึ

ในสงัคมไทยมาอย่างยาวนานและนับวนัจะทวคีวามรุนแรงมากยิง่ขึน้	สะทอ้นใหเ้หน็ 

ผ่านสถิติขององค์การด้านสตรีต่างๆ	 ซึ่งแสดงให้เห็นตัวเลขที่ผู้หญิงถูกท�าร้าย 

รวมถงึเหตุการณ์ความรนุแรงทีม่ปีรมิาณเพิม่ขึน้ทกุปี	ขอ้มลูจากกรมสขุภาพจติระบุวา่	

ในช่วง	 5	 ปีที่ผ่านมาสถานการณ์ความรุนแรงที่เกดิขึน้กบัผูห้ญิงมแีนวโน้มเพิม่ขึน้ 

อยา่งต่อเน่ือง	พบเหยือ่ผูห้ญงิถกูกระท�ารนุแรงเขา้รบัการรกัษาทีศ่นูยพ์ึง่ไดข้องกระทรวง

สาธารณสขุกวา่	2.7	หมืน่คน	(Ramathibodi	Hospital,	Teen	Clinic,	2013)	จากสถติขิา้งตน้

ท�าให้เห็นว่าความรุนแรงต่อผู้หญิงในสงัคมไทยทวคีวามรุนแรงขึ้นเป็นล�าดบัและ 

เป็นปญัหาใหญ่ทีค่นในสงัคมไมค่วรเพกิเฉย	การน�าเสนอเรือ่งเกีย่วกบัความรนุแรงต่อ

ผูห้ญงิปรากฏมากในสือ่ต่าง	ๆ 	ไมว่า่จะเป็นในขา่วอาชญากรรมทีต่พีมิพใ์นหนงัสอืพมิพ	์

การแพร่ภาพทางโทรทศัน์	 แต่อีกสื่อหน่ึงที่พบการน�าเสนอความรุนแรงต่อผู้หญิง 

ทีถ่งึแมไ้มไ่ดท้�าเสนออยา่งทนัทว่งทเีฉกเชน่เดยีวกบัหนงัสอืพมิพ	์แต่กไ็ดร้บัการผลติซ�้า

ในสงัคมไทยมาอยา่งยาวนาน		นัน่คอื	การน�าเสนอความรนุแรงผา่นนวนิยาย

	 Ruenruthai	Sajjapant	(1983:	2)	ไดก้ลา่วถงึนวนิยายวา่	“นวนิยายเป็นเรือ่ง

ทีส่ะทอ้นวถิชีวีติและสงัคมปจัจบุนั	เป็นเสมอืนกระจกเงาบานใหญ่ทีส่ะทอ้นใหรู้จ้กัชวีติ	
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รูจ้กัสงัคม	 รูจ้กัมนุษย	์ ใหแ้ง่คดิและคลายปญัหา”	 นวนิยายเป็นวรรณกรรมทีเ่ขา้ถงึ

ประชาชนสว่นใหญ่ของสงัคมไดท้กุชนชัน้	และน�าเสนอความเป็นไปของสงัคมทกุแงม่มุ	

ท�าหน้าทีต่อกย�า้และผลติซ�า้เรือ่งราวต่าง 	ๆทีเ่กดิขึน้ในสงัคม	รวมทัง้ในเรือ่งของความรนุแรงดว้ย	

	 นวนิยายชวีติครอบครวัเป็นนวนิยายทีม่เีน้ือหากลา่วถงึเรือ่งราวชวีติครอบครวั

เป็นหลกัใหญ่	Wanida	Bamrungthai	(2000:	92)	ไดใ้หนิ้ยาม	นวนิยายแนวชวีติครอบครวั

วา่หมายถงึ	“นวนิยายทีม่เีน้ือหาเกีย่วกบัสภาพหรอืปญัหาอนัสบืเน่ืองหรอืเกีย่วขอ้งกบั

ความสมัพนัธร์ะหวา่งบุคคลในครอบครวั	นวนิยายแนวชวีติครอบครวัแมเ้สนอภาพชวีติ

ในวงแคบๆ	แต่กอ็าจเสนอสาระบางประการทีน่่าสนใจเกีย่วกบัตวัตนของมนุษยห์รอื

สงัคมโลก”	นอกจากนัน้	Sirinya	Jorntes	(2006:	1)	ยงัไดก้ลา่วถงึนวนิยายชวีติครอบครวัวา่	

นวนิยายแนวชวีติครอบครวัถอืเป็นสว่นหน่ึงของนวนิยายสะทอ้นสงัคมทีห่ยบิยกเน้ือหา

ตามสภาพสงัคมมาน�าเสนอ	นบัวา่มปีจัจยัทางวถิสีงัคมเป็นสว่นส�าคญั	และการทีผู่ป้ระพนัธ์

เลอืกเน้ือหาของชวีติครอบครวัในลกัษณะต่างๆ	 มาเขยีนก็ท�าให้เราเห็นโลกทศัน์ 

ของผู้ประพนัธ์ที่เชื่อมโยงกบัสถานการณ์ของสงัคมด้วย	 จะเห็นได้ว่า	 “นวนิยาย”	 

เป็นสือ่กลางส�าคญัในการน�าเสนอเรือ่งราวต่างๆ	ทีเ่กดิขึน้ในสงัคม	ผูเ้ขยีนมกัน�าเหตุการณ์

หรือสถานการณ์ต่างๆ	 ที่เกิดขึ้นมาเรียบเรียงผ่านแง่มุมต่างๆ	 ของตวัละครเพื่อ 

สะทอ้นใหเ้หน็ความเป็นไปของสงัคม	โดยเฉพาะเรือ่งราวเกีย่วกบัความรนุแรงในครอบครวั	

จงึอาจกลา่วไดว้า่นวนิยายไดน้�าเสนอแงม่มุดา้นความรนุแรงในครอบครวัและตอกย�า้ 

ใหภ้าพเหลา่นัน้มคีวามโดดเดน่และกลายเป็นภาพตวัแทน	(representation)

	 ภาพตวัแทน	(representation)	จงึเป็นการจ�าลองภาพของสิง่ต่าง	ๆ 	ทีเ่กดิจาก

การประกอบสรา้งผา่นภาษา	ไมไ่ดส้ะทอ้นความจรงิของเหตุการณ์แต่เกดิจากการเลอืกน�าเสนอ	

หากภาพใดไดร้บัการผลติซ�้าอย่างต่อเน่ืองกจ็ะมลีกัษณะแจ่มชดัและโดดเด่นมากกว่า 

ภาพอื่นๆ	 เป็นการน�าเสนอความจรงิเพยีงบางแง่มุมและท�าให้เห็นว่าคนในสงัคม 

อยา่งน้อยกลุม่หน่ึงคดิเหน็หรอืใหค้า่สิง่ต่าง	ๆ	อยา่งไร	(Hall,	1997;	Kaewthep,	2002;	

Charoenporn,	2006)

	 ดงัตวัอย่างความรุนแรงทางร่างกายที่ปรากฏในผู้หญิงจากนวนิยายเรื่อง

เรอืมนุษย	์ของ	กฤษณา	อโศกสนิ	“วรีะกระชากคอเสือ้ชดุาตดิมอืเขา้มา	และตบหน้าหลอ่น

สุดแรงเกดิ	 ใหส้าสมกบัความแคน้	ชุดาไม่คดิว่าเขาจะตอบแทนหล่อนดว้ยวธิที�ารา้ย 

อย่างง่าย	ๆ	 เช่นนัน้	 จงึท�าใหห้ล่อนเซถลาไปนัง่จมอยู่ในกองหญ้าขา้งถนนซเีมนต์”	

(Krisana	Asoksin,	n.d:	14)

	 “	 มธุรสก็ปราดเข้ากระชากแขนลูกสาวคนโตออกมาด้วยท่าทางสัน่เทา 

เป็นเจา้เขา้ตามตดิดว้ยเสยีงฉาด	ๆ 	ๆ 	ไมรู่จ้กักีท่ตี่อกีท่	ีพมิพร์สรอ้งพลางยกมอืปิดป้อง	

แต่กห็าอาจตา้นแรงเมามนัของมารดาไวไ้ดไ้ม	่จนตวัหลอ่นลม้ลงไปกลิง้สองทอดสามทอด	
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อยูก่บัพืน้หอ้ง”	(Krisana	Asoksin,	n.d:	39)	จากตวัอยา่งแสดงใหเ้หน็ถงึการกระท�าความ

รนุแรงทางรา่งกายทีเ่กดิขึน้ภายในครอบครวั	โดยบุคคลทีม่คีวามสมัพนัธก์นั

	 การวจิยัในครัง้น้ีมวีตัถุประสงค์เพื่อศกึษากลวธิทีางภาษาในการน�าเสนอ 

ภาพตวัแทนความรนุแรงต่อผูห้ญงิในนวนิยายครอบครวัไทยของนกัเขยีนนวนิยายยอดนิยม	

5	คนทีไ่ดร้บัรางวลัศลิปินแหง่ชาต	ิสาขาวรรณศลิป์และไดร้บัรางวลัจากคณะกรรมการพฒันา

หนงัสอืแหง่ชาต	ิ	ไดแ้ก่		กฤษณา	อโศกสนิ	ศรฟ้ีา	ลดาวลัย	์	ว.วนิิจฉยักุล	ทมยนัตแีละ

ปิยะพร	ศกัดิเ์กษม	จ�านวน	37	เรือ่ง	ผูว้จิยัมขีอ้สงัเกตวา่	นวนิยายครอบครวัทีม่จีดุมุง่หมายหลกั

ในการสรา้งความบนัเทงิแก่ผูอ้า่น	(Nakornthap,	1976:	182)	เหตุใดจงึน�าเสนอเรือ่งราว

ทีส่ะทอ้นภาพตวัแทนความรนุแรงต่อผูห้ญงิเป็นปรมิาณมาก	ผูว้จิยัเหน็วา่กลวธิทีางภาษา

เป็นกลวธิหีน่ึงทีใ่ชน้�าเสนอภาพตวัแทนความรนุแรงต่อผูห้ญงิไดอ้ยา่งชดัเจน	จงึสนใจศกึษา

กลวธิทีางภาษาในนวนิยายครอบครวัไทย	 เพื่อวเิคราะหว์่าภาพตวัแทนความรุนแรง 

ต่อผูห้ญงิทีป่รากฏในนวนิยายชวีติครอบครวัมกีารน�าเสนอดว้ยรปูภาษาอยา่งไร	ผูว้จิยั

เชือ่วา่การวเิคราะหก์ลวธิทีางภาษาในนวนิยายครอบครวัไทยโดยใชแ้นวคดิวาทกรรมวเิคราะห์

เชงิวพิากษ์	จะสื่อใหเ้หน็ถงึภาพตวัแทนความรุนแรงต่อผูห้ญงิในครอบครวัทีป่รากฏ 

ในสงัคมไทยไดอ้ยา่งชดัเจน	

วตัถปุระสงคข์องการวิจยั

	 เพือ่ศกึษากลวธิทีางภาษาในการน�าเสนอภาพตวัแทนความรุนแรงต่อผูห้ญงิ

ในนวนิยายชวีติครอบครวัไทย

วิธีด�าเนินการวิจยั

	 การวจิยัน้ีเป็นการศกึษากลวธิทีางภาษาในการน�าเสนอภาพตวัแทนความรนุแรง

ต่อผู้หญิงในนวนิยายชีวิตครอบครวัไทย	 ซึ่งผู้วิจยัเชื่อว่านวนิยายชีวิตครอบครวั 

เป็นสือ่กลางส�าคญัทีน่�าเสนอเรือ่งราวต่างๆทีเ่กดิขึน้ภายในครอบครวั	รวมทัง้เรือ่งของ

ความรุนแรง	ท�าหน้าทีต่อกย�้าและผลติซ�้าความคดิและความเชื่อดงักล่าวจนมผีลต่อ 

การรบัรู้ของคนในสงัคม	 ประชากรในงานวิจยัน้ีคือ	 นวนิยายที่มเีน้ือหาเกี่ยวกบั 

ความสมัพนัธใ์นครอบครวัจากผลงานของนกัเขยีนนวนิยายของไทย	กลุม่ตวัอยา่งในงานวจิยัน้ี 

คอื	 นวนิยายทีน่�าเสนอเรื่องราวเกีย่วกบัครอบครวัจากผลงานของนักเขยีนนวนิยาย 

ยอดนิยม	5	คน	ทีไ่ดร้บัรางวลัศลิปินแห่งชาต	ิ สาขาวรรณศลิป์และไดร้บัรางวลัจาก 

คณะกรรมการพฒันาหนังสอืแห่งชาต	ิ ได้แก่	 กฤษณา	 อโศกสนิ,	 ศรฟ้ีา	 ลดาวลัย์,	

ว.วนิิจฉัยกุล,	 ทมยนัต	ี และปิยะพร	ศกัดิเ์กษม	 โดยใชว้ธิสีุ่มตวัอย่างอย่างง่ายเลอืก

นวนิยายมาเป็นกลุ่มตวัอยา่งจ�านวน	10%	ของขอ้มลู	ผลงานของ	กฤษณา	อโศกสนิ	
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จ�านวน	13	เรือ่ง	ผลงานของ	ศรฟ้ีา	ลดาวลัย	์จ�านวน	7	เรือ่ง	ผลงานของ	ว.วนิิจฉยักุล	

จ�านวน	7	เรือ่ง	ผลงานของทมยนัต	ีจ�านวน	7	เรือ่งและผลงานของ	ปิยะพร	ศกัดิเ์กษม	

จ�านวน	 3	 เรื่องระยะเวลาในการเก็บขอ้มูล	 เก็บขอ้มูลตัง้แต่	 พ.ศ.	 2513	 –	 2556	 

เหตุเพราะในปี	พ.ศ.	 2513	นักสงัคมวทิยาเริม่หนัมาสนใจความรุนแรงในครอบครวั 

ในระดบัทีก่วา้งขึน้	และจากผลการศกึษาไดส้รา้งขอ้คน้พบใหมว่า่	ความรนุแรงระหวา่ง

สมาชกิในครอบครวัเกดิขึน้มากกว่าความรุนแรงทีไ่ดร้บัจากบุคคลภายนอกครอบครวั	

(Sriprasert,	2005)	เมือ่ไดข้อ้มลูนวนิยายทัง้	37	เรือ่งมาแลว้	ผูว้จิยัน�าขอ้มลูทีไ่ดร้บัมาวเิคราะห	์

โดยแยกขอ้มลูความรนุแรงทีผู่ห้ญงิเป็นผูถ้กูกระท�าออกเป็นความรนุแรงทีผู่ส้งูอายเุป็น

ผูถ้กูกระท�า	ความรนุแรงทีผู่ใ้หญ่เป็นผูถ้กูกระท�า	และความรนุแรงทีเ่ดก็เป็นผูถ้กูกระท�า	

โดยพจิารณา	 เด็ก	 หมายถึง	 บุคคลซี่งมอีายุต�่ากว่า	 20	 ปีบรบิูรณ์	 แต่ไม่รวมถึง 

ผูท้ีบ่รรลนิุตภิาวะโดยการสมรส	ผูใ้หญ่	คอื	บุคคลทีม่อีายมุากกวา่	20	ปีขึน้ไปแต่ไมเ่กนิ	

60	ปี	ผูส้งูอาย	ุคอื	บุคคลทีม่อีาย	ุ60	ปีขึน้ไปการวเิคราะหน์วนิยายทีน่�าเสนอความรนุแรง

ต่อผูห้ญงิในครอบครวัภายใตก้รอบการวเิคราะหว์าทกรรมเชงิวพิากษ์ของแฟรค์ลาฟ	

(Fairclough,	1990)	เพือ่สะทอ้นใหเ้หน็ถงึภาพตวัแทนความรนุแรงต่อผูห้ญงิในครอบครวั

ทีแ่ฝงอยูใ่นตวับท	แบง่เป็น	3	ขัน้ตอน	คอื	การวเิคราะหภ์าคปฏบิตักิารทางวาทกรรม	

การวเิคราะหต์วับท	การศกึษาภาคปฏบิตักิารทางสงัคมวฒันธรรม	ดงัแผนภาพต่อไปน้ี

ภาพที ่1	กรอบการวเิคราะหว์าทกรรมของแฟรค์ลาฟ	(Fairclough,	1990)				

	 ในงานวจิยัน้ีมุ่งเน้นเรื่องการวเิคราะห์ตวับทเพื่อศกึษารูปภาษาที่น�าเสนอ 

ความรนุแรงต่อผูห้ญงิในครอบครวัไทย	วธิกีารวเิคราะหข์อ้มลู	ผูว้จิยัอา่นวเิคราะหน์วนิยาย

ทัง้	37	เรือ่งตามประเดน็ทีไ่ดก้�าหนดไว	้แลว้จงึวเิคราะหก์ลวธิทีางภาษาในการน�าเสนอ

ภาพตวัแทนความรนุแรงต่อผูห้ญงิในนวนิยายชวีติครอบครวัไทย	ผูว้จิยัแสดงคา่รอ้ยละ
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และน�าเสนอผลการวจิยัแบบพรรณนาวเิคราะหต์ามวตัถุประสงค	์ใชร้ปูแบบการอธบิาย

ประกอบตวัอยา่ง	จากการศกึษาพบกลวธิทีางภาษาทีน่�าเสนอความรนุแรงในครอบครวั	

2	กลวธิหีลกั	คอื	กลวธิทีางอรรถศาสตรแ์ละกลวธิทีางวจันปฏบิตัศิาสตร	์แต่ในบทความวจิยัน้ี

ไดน้�าเสนอเฉพาะกลวธิทีางอรรถศาสตร	์

ผลการวิจยั

	 จากการศกึษากลวธิทีางภาษาทีน่�าเสนอความรนุแรงต่อผูห้ญงิในนวนิยายชวีติ

ครอบครวัไทย	 พบกลวธิทีางภาษา	 2	 กลวธิ	ี คอื	 กลวธิทีางอรรถศาสตร์และกลวธิ ี

ทางวัจนปฏิบัติศาสตร์ที่แสดงให้เห็นถึงความรุนแรงต่อผู้หญิงในครอบครวัไทย	 

ในบทความวจิยัน้ีไดน้�าเสนอเฉพาะกลวธิทีางอรรถศาสตร	์ทีแ่สดงใหเ้หน็ถงึการใชภ้าษา

ทีแ่สดงความรนุแรงต่อผูห้ญงิในครอบครวั	กลวธิทีางอรรถศาสตร	์คอื	การศกึษาเรือ่งความหมาย

ในภาษา	 เป็นการศกึษาเรื่องความสมัพนัธร์ะหว่างรปูภาษาและสิง่ทีม่อียู่อย่างแทจ้รงิ 

ในโลกน้ี	การวเิคราะหท์างอรรถศาสตร	์เป็นการพยายามทีจ่ะสรา้งความสมัพนัธร์ะหวา่ง

การอธิบายด้วยค�าพูดกับเหตุการณ์ต่างๆที่เกิดขึ้นในโลกให้ใกล้เคียงมากที่สุด 

โดยไมต่อ้งกงัวลวา่ใครเป็นผูอ้ธบิาย	(Deepadung,	2009:	3)	กลวธิทีางอรรถศาสตรท์ีพ่บ

ประกอบดว้ย	(1)	ค�าหรอืกลุม่ค�าทีใ่ชเ้รยีกผูห้ญงิดว้ยถอ้ยค�าทีร่นุแรง	(2)	ค�าหรอืกลุม่ค�า

ทีแ่สดงความรนุแรงต่อผูห้ญงิ	รายละเอยีดดงัน้ี

	 1.	 	ค�าหรอืกลุม่ค�าทีใ่ชเ้รยีกผูห้ญงิดว้ยถอ้ยค�าทีร่นุแรง

	จากการศกึษานวนิยายชวีติครอบครวัไทย	พบการใชค้�าหรอืกลุ่มค�าทีใ่ชเ้รยีกผูห้ญงิ

ดว้ยถอ้ยค�าทีร่นุแรง	ปรากฏในผูส้งูอาย	ุจ�านวน	7	ค�า	คดิเป็นรอ้ยละ	3.01		ผูใ้หญ่	จ�านวน	

179	ค�า	คดิเป็นรอ้ยละ	76.82	และเดก็	จ�านวน	47	ค�า	คดิเป็นรอ้ยละ	20.17	ปรากฏค�า

เรยีกแบบโครงสรา้งค�าประสม	3	แบบ	คอื	โครงสรา้งค�าประสมสองสว่น	สามสว่นและสี่

สว่น	ประกอบดว้ยค�าน�าหน้าและค�าประกอบ	ค�าประกอบ	หมายถงึ	ค�าทีน่�ามาประสม

กบัค�าน�าหน้า	 “อ,ีนงั,ยาย,	ไอ”้	และท�าใหเ้กดิความหมายทีแ่สดงความรุนแรง	 	ค�าน�า

หน้าทีป่รากฏ	ไดแ้ก่	ค�าวา่	อ	ีจ�านวน	122	ค�าคดิเป็นรอ้ยละ	52.36	นงั	จ�านวน	71	ค�า

คดิเป็นรอ้ยละ	30.47	ยาย	จ�านวน	26	ค�าคดิเป็นรอ้ยละ	11.16	ไอ	้จ�านวน	14	ค�าคดิเป็น

รอ้ยละ	6.01	ค�าวา่	นงั	และ	ยาย	เป็นค�าทีไ่มไ่ดแ้สดงความรนุแรง	แต่เมือ่ประกอบเขา้

มาบรบิทแวดลอ้มไดส้ือ่ถงึความรนุแรงต่อผูห้ญงิอยา่งเหน็ไดช้ดั

  1.1 ค�าหรือกลุ่มค�าท่ีใช้เรียกผูส้งูอายดุ้วยถ้อยค�าท่ีรนุแรง

	 	 ค�าหรอืกลุ่มค�าทีใ่ชเ้รยีกผูส้งูอายุดว้ยถอ้ยค�าทีรุ่นแรงพบโครงสรา้ง

ค�าประสมจ�านวน	3	รปูแบบ	จ�านวน	7	ค�า	คดิเป็นรอ้ยละ	3.01	ไดแ้ก่	โครงสรา้งค�าประสม

สองสว่น	สามสว่นและสีส่ว่น	โดยปรากฏค�าน�าหน้า	3	ค�า	คอื	นงั(นาง)	อ	ียาย	โครงสรา้ง
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ค�าประสมสองสว่น	ม	ี5	ค�า	ไดแ้ก่	ค�าน�าหน้า	+	ความเปรยีบ:	นงัแมม่ด,	ค�าน�าหน้า	(2	ค�า)		

+	ค�าเรยีกชือ่:	อนีงัยวง,	ค�าน�าหน้า	+	ค�าบอกอาย	ุ:	ยายแก่,	ค�าน�าหน้า	+	ค�าบอกเครอืญาต:ิ	

ยายซิม้,	ค�าน�าหน้า	+	ค�าบอกพฤตกิรรม:	ยายตวัรา้ย	โครงสรา้งค�าประสมสามสว่น	ม	ี1	ค�า	

ไดแ้ก	่ค�าน�าหน้า		+	ค�าบอกอาย	ุ+	ค�าบอกลกัษณะ:	อแีกห่นงัเหนียว	โครงสรา้งค�าประสมสีส่ว่น	

ม	ี1	ค�า	ไดแ้ก่	ค�าน�าหน้า		+	ค�าบอกเครอืญาต	ิ+	ค�าบอกอาย	ุ+	ค�าบง่ชี:้	ยายซิม้แก่นัน่	

ดงัตวัอยา่ง

	 	 ตวัอยา่งที	่ 1	 “แมรู่ว้า่คุณยายไมม่คีวามสขุหรอกจะ้	อยูก่บัอนีงัยวง 

	 ยิง่ซ�้ารา้ย	ยายคนน้ีมนัปากรา้ย	บางทมีนักข็ม่ขูค่ณุยายเหมอืนเดก็	ๆ	แมว่า่ 

	 คุณยายมาอยูก่บัหน่ึง	ท่านจะตอ้งมคีวามสุขมาก	เรื่องเงนิทองกไ็มต่อ้งห่วง	 

	 แมจ่ะสง่ใหเ้อง	แลว้แมจ่ะไดไ้ปหาบอ่ยๆดว้ย	อยูเ่ชยีงใหม	่คณุยายมทีัง้ลกูทัง้หลาน	 

	 ทา่นอบอุ่นกวา่อยูต่วัคนเดยีวนะจ๊ะ”	(V.	Vinitchaikul,	1989:	99)

	 	 ตวัอยา่งจากเรือ่ง	“เสน้ไหมสเีงนิ”	กลา่วถงึตอนทีจ่งกลนีเรยีก	“ยวง”	

หญงิสงูอายทุีค่อยดแูลแมข่องตวัดว้ยค�าเรยีกทีแ่สดงการดถูกูเหยยีดหยาม	โดยปรากฏ

ค�าเรยีก	 “อ”ี	ซึง่เป็นค�าใชป้ระกอบหน้าชื่อผูห้ญงิเพื่อแสดงความดูหมิน่เหยยีดหยาม	

(Royal	 Institution,	2013:	1417)	ประกอบกบั	ค�าวา่	 “นงั”	ซึง่กรอ่นเสยีงมาจากค�าวา่	

“นาง”	ซึง่เป็นค�าเรยีกหรอืค�าน�าหน้าชือ่หญงิทีม่พีฤตกิรรมไมด่หีรอืน่ารงัเกยีจ	 (Royal	

Institution,	2013:	619)		น�าหน้าชือ่ตวัละครสงูอายุ

	 	 1.2	ค�าหรอืกลุม่ค�าทีใ่ชเ้รยีกผูใ้หญ่ดว้ยถอ้ยค�าทีร่นุแรง

	 	 ค�าหรอืกลุ่มค�าทีใ่ชเ้รยีกผูใ้หญ่ดว้ยถอ้ยค�าทีรุ่นแรง	พบโครงสรา้ง 

ค�าประสมจ�านวน	3	รปูแบบ	จ�านวน	179	ค�า	คดิเป็นรอ้ยละ	76.82	ไดแ้ก่	โครงสรา้งค�าประสม

สองสว่น	สามสว่นและสีส่ว่น	โดยปรากฏค�าน�าหน้า	4	ค�า	คอื	อ	ีนงั	ยาย	ไอ	้

	 	 โครงสรา้งค�าประสมสองสว่น	ม	ี148	ค�า	ดงัตวัอยา่ง	ค�าน�าหน้า	+	 

ค�าเรยีกชือ่:			นงัปทัมา,อจีกุ,	ยายราศ,ี	ค�าน�าหน้า	+	ค�าบง่ชี:้	นงันัน่,อน่ีี,	ค�าน�าหน้า	+	

ค�าบอกสถานภาพ:	นงัเมยีน้อย,	ค�าน�าหน้า	+	ค�าบอกเครอืญาต:ิ	นงัลกูสะใภ,้	ค�าน�าหน้า	

+	ค�าบอกพฤตกิรรม:	นงัหน้ามา้,	ค�าน�าหน้า	+	ค�าบอกอาชพี:	นงัเลขานุการ,	ค�าน�าหน้า	

+	ค�าดา่:	อกีาล,ี	อกีะหรี,่	ค�าน�าหน้า	+	ค�าบอกลกัษณะทางกายภาพ:	ยายขีโ้รค

	 	 โครงสรา้งค�าประสมสามสว่น	ม	ี29	ค�า	ดงัตว้อยา่ง	ค�าน�าหน้า	+	ค�า

เรยีกชือ่	+	ค�าดา่:	นงัแมน้บา้,	ค�าน�าหน้า	+	ค�าบอกอาชพี	+	ค�าดา่:	นงัเลขานุการหน้าดา้น,	

ค�าน�าหน้า	+	ค�าบอกความสมัพนัธ	์+	ค�าบอกพฤตกิรรม:	นงัเพือ่นทรยศ,	ค�าน�าหน้า	+	

ค�าเรยีกชือ่	+	ค�าบอกพฤตกิรรม:	ยายเฟ่ืองปากมา้,	ค�าน�าหน้า	+	ค�าบอกสถานภาพ	+	

ความเปรยีบ:	ยายคณุหญงิตกกระป๋อง,	ค�าน�าหน้า	+	ค�าบอกเพศ	+	ค�าดา่:	อผีูห้ญงิชาติ



147

ปีที่ 36 ฉบับที่ 1 พ.ศ. 2559วารสารมหาวิทยาลัยศิลปากร ฉบับภาษาไทย  ่  ่

ชัว่,	ค�าน�าหน้า	+	ค�าบอกอาย	ุ+	ค�าบง่ชี:้	ไอเ้ดก็นัน่,	อเีดก็คนน้ี,อแีก่น่ี

	 	 โครงสรา้งค�าประสมสีส่ว่น	ม	ี2	ค�า	ไดแ้ก	่ค�าน�าหน้า	+	ค�าบอกอาย	ุ+	 

ค�าบอกพฤตกิรรม	+	ค�าบง่ชี:้	ไอเ้ดก็ตวัรา้ยคนนัน้,	ค�าน�าหน้า	(2	ค�า)	+	ค�าบอกเครอืญาต	ิ

+	ค�าบอกพฤตกิรรม	+	ค�าบง่ชี:้	อนีงัลกูรา่นคนนัน้

	 	 ตวัอยา่งที	่2		“พีจ่ะสาปแชง่ไมใ่หม้นัไดร้บัความสขุดว้ยกนัเลยตลอดชาตน้ีิ	 

 นังทานตะวนั	นังเพื่อนทรยศ!	ถา้มนัรูว้่ามนัรกัคุณธนาอยู่	มนัมาเป็นสื่อให ้

	 กบัคณุธนาท�าไมอยากรูน้กั	ทีจ่รงิมนัจะเอาใจคณุธนาเทา่นัน้เอง	เพราะคณุธนา 

	 เธอรกัพี	่มนัยัว่ยวนคณุธนาแต่แรกไมส่�าเรจ็กเ็ลยเอาใจไวก่้อน	พอไดโ้อกาส 

	 ทีเ่ราระหองระแหงกนั	 มนักเ็ลยโผเขา้แย่งคุณธนาไปอย่างหน้าดา้นทีสุ่ด... 

	 พีไ่มโ่ทษคุณธนาดอกพีโ่ทษนงัทานตะวนัคนเดยีวเท่านัน้	ถา้ผูห้ญงิไมใ่หท้่า 

	 ผูช้ายทีไ่หนเขาจะกลา้?”	(Pakdeepumin,	2009:	330)

	 	 ตวัอยา่งจากเรือ่ง	ขมิน้กบัปนู	ปรากฏค�าเรยีกทีป่ทัมาใชเ้รยีกเพือ่น	

คอื	 ทานตะวนั	 ดว้ยถ้อยค�าทีรุ่นแรง	 โดยปรากฏการใชค้�าว่า	 “นัง”	 ตามดว้ยชื่อของ 

ตวัละคร	และค�าวา่	“นงั”	ตามดว้ยความสมัพนัธก์บัผูพ้ดู	และพฤตกิรรม	คอื	การทรยศ	

หมายถงึ	“คดิรา้ยต่อผูม้อุีปการะ”	(Royal	Institution,	2013:	541)

  1.3 ค�าหรือกลุ่มค�าท่ีใช้เรียกเดก็ด้วยถ้อยค�าท่ีรนุแรง

	 	 ค�าหรอืกลุ่มค�าทีใ่ชเ้รยีกเดก็ดว้ยถอ้ยค�าทีรุ่นแรง	พบโครงสรา้งค�า

ประสมจ�านวน	3	รปูแบบ	จ�านวน	47	ค�า	คดิเป็นรอ้ยละ	20.17	ไดแ้ก่	โครงสรา้งค�าประสม

สองสว่น	สามสว่นและสีส่ว่น	โดยปรากฏค�าน�าหน้า	4	ค�า	คอื	อ	ีนงั	ยาย	ไอ	้โครงสรา้ง

ค�าประสมสองสว่น	ม	ี35	ค�า	ดงัตวัอยา่ง	ค�าน�าหน้า	+	ค�าเรยีกชือ่	:	นงัเดอืน,	อปีกุ,	ค�าน�า

หน้า	+	ค�าบง่ชี:้	นงัน่ี,	อน่ีี,	ค�าน�าหน้า	+	ค�าบอกสถานภาพ:	อขีีข้า้,	ค�าน�าหน้า	+	ค�าดา่:	 

ไอไ้พรส่ถุนโครงสรา้งค�าประสมสามสว่น	ม	ี11	ค�า	ดงัตวัอยา่ง	ค�าน�าหน้า	 	+	ค�าบอก

พฤตกิรรม	+	ค�าบอกลกัษณะ:		นงัผูร้า้ยใจแขง็,	ค�าน�าหน้า	+	ค�าบอกอาย	ุ+	ค�าบง่ชี:้	 

อเีดก็คนน้ี,	 

	 	 อเีดก็นัน่,	ค�าน�าหน้า	+	ค�าบอกอาย	ุ+	ค�าบอกพฤตกิรรม:	อเีดก็ขีเ้กยีจ,	

อเีดก็อวดด,ี	ค�าน�าหน้า	+	ค�าบอกอาย	ุ+	ค�าบอกสถานภาพ:	อเีดก็คนใช,้	ค�าน�าหน้า	+	 

ค�าบอกเครอืญาต	ิ+	ค�าบง่ชี:้	อลีกูคนน้ี,	ค�าน�าหน้า	+	ค�าบอกเครอืญาต	ิ+	ค�าบอกพฤตกิรรม:	

อลีกูไมร่กัด,ี	ค�าน�าหน้า	+	ค�าเรยีกชือ่	+	ค�าบอกพฤตกิรรม:	ยายอรณจีอมแก่น	โครงสรา้ง 

ค�าประสมสีส่ว่นม	ี 1	 ค�า	 ดงัตวัอย่าง	 ค�าน�าหน้า	 +	 ค�าบอกอายุ+	 ค�าด่า	 +	 ค�าบ่งชี้:	 

นงัเดก็เวรนัน่
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	 	 ตวัอยา่งที	่3	 	 “คณุไปไหนมาน่ะ”	หลอ่นตัง้กระทู	้ เพราะไมเ่คยเหน็ 

	 สามอีอกจากบา้นไปไหนมาไหนในยามวกิาล“ออกไปขบัรถกนิลมเลน่”	เขาตอบสัน้		 

	 ท�าทา่จะหลกีหลอ่นเขา้ไปในหอ้ง	แต่หลอ่นดงึแขนเขาไว	้“คนืน้ีฉนันอนไมห่ลบั	 

	 กเ็พราะอลีูกไม่รกัดนีัน่แหละ”	 ท่าทางของหล่อนเตม็ไปดว้ยความหงุดหงดิ	 

	 คณุกค็งตกทีน่ัง่เดยีวกนัใชไ่หม”	“เปลา่...ฉนัเฉย	ๆ”	เขาตอบ	“งัน้กด็เีหมอืนกนั	 

	 ใหม้นัรูแ้ลว้รูร้อดไปว่าไม่เอาเรื่องจะไดเ้ลกิสนใจ	ไอเ้รารเึหน็ว่า	ถงึยงัไง	ๆ	 

	 มนักไ็ดช้ือ่วา่เป็นลกู	ไอจ้ะไมด่ดู�าดดูเีสยีเลย	ชาวบา้นเขาจะวา่ได”้	 (Krisana	 

	 Asoksin,	n.d.:	64)

	 	 ตวัอยา่งจากเรือ่ง	เรอืมนุษย	์ปรากฏการใชค้�าเรยีกตวัละครเดก็	ซึง่เป็น

บุตรสาวของผูเ้รยีก	กลา่วคอื	มธุรส	ผูเ้ป็นแมเ่รยีกพมิพร์สลกูสาวดว้ยถอ้ยค�าทีร่นุแรง	

กลา่วคอื	ปรากฏค�าเรยีก	“อ”ี	ทีเ่ป็นค�าทีใ่ชป้ระกอบหน้าเพือ่แสดงความดหูมิน่เหยยีดหยาม	

(Royal	Institution,	2013:	1417)		ตามดว้ยค�าบอกเครอืญาต	ิคอื	“ลกู”	และพฤตกิรรม	

“ไมร่กัด”ี	เพราะพมิพร์สมพีฤตกิรรมเหลวแหลก	พลาดพลัง้ตัง้ครรภต์ัง้แต่อายเุพยีง	17	ปี

 2. ค�าหรือกลุ่มค�าท่ีแสดงความรนุแรงต่อผูห้ญิง

	 จากการศกึษานวนิยายครอบครวัไทยทัง้	37	เรือ่ง	พบค�าหรอืกลุม่ค�าทีแ่สดง

ความรุนแรงต่อผูห้ญงิในนวนิยายชวีติครอบครวัไทย	2	ลกัษณะ	คอื	ค�าหรอืกลุ่มค�า 

ทีแ่สดงความรนุแรงต่อรา่งกาย	จ�านวน	105	ค�าคดิเป็นรอ้ยละ	14.25	และค�าหรอืกลุม่ค�า

ทีแ่สดงความรนุแรงต่อจติใจ	จ�านวน	632	ค�าคดิเป็นรอ้ยละ	85.75	โดยค�าหรอืกลุม่ค�า 

ทีแ่สดงความรนุแรงต่อจติใจปรากฏมากกวา่ความรนุแรงต่อรา่งกาย	รายละเอยีดดงัน้ี

  2.1 ค�าหรือกลุ่มค�าท่ีแสดงความรนุแรงต่อร่างกาย

	 	 ค�าหรอืกลุม่ค�าทีแ่สดงความรนุแรงต่อรา่งกายทีป่รากฏในผูห้ญงิ	ปรากฏ

ในผูส้งูอายจุ�านวน	4	ค�า	คดิเป็นรอ้ยละ	3.81	ปรากฏในผูใ้หญ่	จ�านวน	88	ค�า	คดิเป็น

รอ้ยละ	83.81	และปรากฏในเดก็	จ�านวน	13	ค�า	คดิเป็นรอ้ยละ	12.38

   2.1.1 ค�าหรือกลุ่มค�าท่ีแสดงความรนุแรงต่อร่างกาย 

ท่ีปรากฏในผูส้งูอายุ

							 	 	 ค�าหรอืกลุ่มค�าที่แสดงความรุนแรงต่อร่างกายที่ปรากฏ 

ในผูส้งูอาย	ุพบจ�านวน	4	ค�า	คดิเป็นรอ้ยละ	3.81	ปรากฏการใชค้�าหรอืกลุม่ค�าทีก่ลา่วถงึ

การท�ารา้ยรา่งกายตามสว่นต่างๆ	ของรา่งกาย		ดงัตวัอยา่ง

	 	 	 ตวัอยา่งที	่4	“ขณะทีเ่ดนิไปเรือ่ย	ๆ 	อยา่งทอดอารมณ์นัน้... 

	 เธอหารูไ้มเ่ลยวา่	เบือ้งหลงัสมุทมุพุม่พฤกษอ์นัปกตแิลว้	คอื	สิง่ชบุยอ้มดวงใจ 

	 ให้อิ่มเอมแจ่มใสเป็นประจ�านัน้	 มรี่างคนสองคนหมอบคอยทอียู่เงยีบ	 ๆ		 
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	 เมื่อคุณมลัลกิาเดนิมาถงึ....ร่างทัง้สองกก็ระโจนออกมาพรอ้มกนั	 คนหน่ึง 

	 ตรงเขา้ชกเธอโดยแรง	 ใต้หน้าอก	ท�าใหเ้ธอจุกกะทนัหนั	 ไม่มแีมเ้สยีงรอ้ง 

	 สกัแอะเดยีว	 แลว้มนักฉ็วยโอกาสตอนเธอเซ	 ถลาลม้จมลงไปในพุ่มต้นจัน่	 

 ลากเธอออกมา	เอาผา้ทีเ่ตรยีมไวน้ัน้	ผกูปากมดัมอืมดัเทา้	ครัน้แลว้กผ็ลกัเธอ 

	 จนนอนกลิ้งอยู่บนพื้นหญ้าหลงัตอไม	้ ต่อมา	 มนัทัง้คู่จงึลอยชายไปจนถงึ 

	 ประตูตึกด้านหน้า	 ซึ่งเปิดแง้มไว้โดยราบรื่นย่องขึ้นไปชัน้บน”	 (Krisana	 

	 Asoksin,	1985:	551)	

	 	 	 ตวัอย่างจากเรื่อง กิง่มลัลกิา	 แสดงให้เห็นการกระท�า 

ความรุนแรงต่อรา่งกายทีป่รากฏในผูส้งูอายุหญงิ	 โดยผูก้ระท�าคอืคนรา้ยทีล่อบเขา้มา 

ในบา้นของมลัลกิา	แสดงการกระท�าความรนุแรง	คอื	การชกอยา่งแรงบรเิวณใตห้น้าอก	

ลากออกมา	เอาผา้ผกูปาก	มดัมอืและเทา้

   2.1.2 ค�าหรือกลุ่มค�าท่ีแสดงความรนุแรงต่อร่างกาย 

ท่ีปรากฏในผูใ้หญ่

	 	 	 ค�าหรอืกลุม่ค�าทีแ่สดงความรนุแรงต่อรา่งกายทีป่รากฏใน

ผูใ้หญ่	พบจ�านวน	88	ค�า	คดิเป็นรอ้ยละ	83.81	ปรากฏการใชค้�าหรอืกลุม่ค�าทีก่ลา่วถงึ

การท�ารา้ยรา่งกายตามสว่นต่างๆ	ของรา่งกาย	การกกัขงัหน่วงเหน่ียวใหไ้มม่อีสิรภาพ		

ดงัตวัอยา่ง	

	 	 	 ตวัอยา่งที	่5	อกีอดึใจถดัมานายจมิกล็ากรา่งเธอลงจากรถ	 

 รดัเอวบางไวด้ว้ยแขนขา้งเดยีว	ขณะทีม่อือกีมอืหน่ึงพยายามไขกุญแจประตบูา้น		 

	 “เรอืนหอเลก็หน่อยนะ	จีด๊	แต่รบัรองวา่ไมม่ใีครมากวนใจ”		ทา่มกลางความมดื	 

	 จรีณารวบรวมก�าลงัเป็นครัง้สดุทา้ยดิน้รนจนหลดุจากวงแขน	เหงือ่ทีไ่หลทว่มตวั 

	 ท�าใหร้า่งของเธอลืน่ราวถกูชโลมดว้ยน�้ามนั	หญงิสาวผวาวิง่เปะปะไรท้ศิทาง 

	 ทัง้ทีม่อืยงัถูกมดัไพล่หลงัไวด้ว้ยเนกไท	และมผีา้เชด็มอือุดอยูเ่ตม็ปาก	ทวา่	 

	 เพยีงไม่กี่ก้าวเท่านัน้หญิงสาวก็ถูกรวบตวัไว้ได้อีกครัง้	 หมดัของนายจมิ 

 กระแทกเขา้ช่องทอ้งจนจุกตวังอ	ร่วงลงกบัพืน้ดนิชืน้ทนัท	ีร่างใหญ่โถมทบั 

 ตรงึเธอเอาไวท้ัง้ตวั	จรีณาไดแ้ต่ดิน้รน	สง่เสยีงอูอ้ีอ้กึอกัอยูใ่นล�าคอขณะทีอ่กีฝา่ย 

	 พน่ค�าผรสุวาท	“อ.ี..ฤทธิม์ากนกันะมงึ	จะใหน้อนบนเตยีงสบายๆ	กท็�าดดีดิน้.. 

	 แมง่บนดนิน่ีแหละวะ”		(Sakkasem,	2002:	147-149)		

	 	 	 ตวัอยา่งจากเรื่อง	ลบัแลลายเมฆ ของปิยะพร	ศกัดิเ์กษม	

แสดงใหเ้หน็การกระท�าความรนุแรงต่อรา่งกายทีป่รากฏในผูใ้หญ่	กลา่วคอื	จรีณาถกูจมิ

เพือ่นชายในกลุม่จะท�ารา้ยและขม่ขนืจรีณาดว้ยความแคน้ทีจ่รีณาเคยท�ารา้ยตนมาก่อน



   2.1.3 ค�าหรอืกลุ่มค�าท่ีแสดงความรนุแรงต่อรา่งกายท่ี

ปรากฏในเดก็

	 	 	 ค�าหรอืกลุม่ค�าทีแ่สดงความรนุแรงต่อรา่งกายทีป่รากฏในเดก็	

พบจ�านวน	 13	 ค�าคดิเป็นร้อยละ	 12.38	 ปรากฏการใช้ค�าหรอืกลุ่มค�าที่กล่าวถึง 

การท�ารา้ยรา่งกายตามสว่นต่างๆ	ของรา่งกาย	ดงัตวัอยา่ง

	 	 	 ตวัอยา่งที	่6	“หลอ่นเอาไมแ้ขวนเสือ้ฟาดมาลยัรายไมน่บัเลย	 

	 เดก็สาวรอ้งกรีด๊	ๆเสยีงดงัลัน่ไปทัว่บา้น	จนใครต่อใครจากตกึขา้งในวิง่กรอูอกมา	 

	 ชาวบา้นรมิถนนเปิดหน้าต่างแอบดสูลอน		“อะไรกนั...อะไรกนั”	ลดามาลยก์บั 

	 เทอม	มาถงึกอ่นเพือ่น	ตรงเขา้ดงึแขนวลัลยิาไว	้	“ปลอ่ย...พีด่า	วลัจะเอาเลอืด 

	 อีลูกคนน้ีออกให้ได้มนัอวดดี	 โอหงันัก	 “แม่วลั”	 คุณมลัลิกาเพิ่งมาถึง	 

	 พลางยนืหายใจหอบเหน่ือย	“ท�าอะไร	ยายเอ”		(Krisana	Asoksin,	1985:	382)	

   

	 	 	 ตวัอย่างจากเรื่อง	 กิง่มลัลกิา	 แสดงให้เห็นการกระท�า 

ความรุนแรงต่อร่างกายทีป่รากฏในเดก็หญงิโดยใชไ้มแ้ขวนเสือ้ฟาดไปทีต่วัเดก็หญงิ	 

โดยผูก้ระท�าคอืวลัลยิาซึง่เป็นแมข่องเดก็หญงิมาลยัราย

    2.2 ค�าหรือกลุ่มค�าท่ีแสดงความรนุแรงต่อจิตใจ

	 	 ค�าหรอืกลุม่ค�าทีแ่สดงความรนุแรงต่อจติใจทีป่รากฏในผูห้ญงิ		ปรากฏ

ในผูส้งูอายุ	 จ�านวน	47	ค�า	 คดิเป็นรอ้ยละ	 7.43	ปรากฏในผูใ้หญ่	 จ�านวน	504	ค�า	 

คดิเป็นรอ้ยละ	79.75	และปรากฏในเดก็	จ�านวน	81	ค�า	คดิเป็นรอ้ยละ	12.82	ปรากฏ

ทัง้กลวิธีทางวัจนภาษาและกลวิธีทางอวัจนภาษา	 กลวิธีทางวจันภาษาปรากฏ 

การใชถ้อ้ยค�าวา่กลา่ว	ดา่ทอผูห้ญงิ	สว่นกลวธิทีางอวจันภาษาทีป่รากฏ	คอื	การใชแ้ววตา	

น�้าเสยีงและทา่ทาง	

   2.2.1 กลวิธีทางวจันภาษา

	 	 	 กลวธิทีางวจันภาษาทีแ่สดงความรนุแรงต่อจติใจทีป่รากฏ

ในผูห้ญงิ	แสดงใหเ้หน็ถงึการใชว้าจาดถูกูเหยยีดหยาม	ไมใ่หเ้กยีรต	ิรวมถงึการกลา่วถงึ

พฤตกิรรมทีไ่มด่ขีองผูห้ญงิ	จากการศกึษาพบการใชค้�าหรอืกลุม่ค�าวา่กลา่วผูห้ญงิ	ดงัน้ี

   (1) ค�าวา่กลา่วผูส้งูอายุ

	 	 	 ค�าวา่กล่าวผูส้งูอายทุีแ่สดงความรุนแรงทางจติใจ	ปรากฏ

ถอ้ยค�ารนุแรงทีแ่สดงใหเ้หน็ถงึความชรา	และพฤตกิรรมทีไ่มด่	ีดงัตวัอยา่ง	

   ตวัอยา่งที	่7		“ตอ้งการมาดหูน้าคนทีแ่กลง้ยา่ฉนั	มาดซูวิา่	 

 แก่	ๆ 	ขนาดน้ีแลว้ท�าไมไ่มรู่จ้กัศลี	ไมรู่จ้กัธรรม	เผือ่ตายไปพรุง่น้ีจะอธบิายกบั 
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	 ยมบาลว่ายงัไงดี”	 “ขอให้เรื่องหยุด	 แค่น้ีเถอะ”	 “อ๋อ	 ได้ซี	 คุณท�าได	้ 

	 เอาแมค่ณุมาขอโทษยา่ฉนัไงละ่	คนอะไรแก่จนเหนียงยานแลว้ยงัเหอ่ลกูชายอยูไ่ด	้ 

	 ลกูชายอยา่งคณุ	นึกวา่วเิศษนกัเรอะ...”	(V.	Vinitchaikul,	1996:	709)		

	 	 ตวัอยา่งจากเรือ่ง	ทานตะวนั	ของ	ว.วนิิจฉยักุล	แสดงใหเ้หน็ถงึค�าวา่กลา่ว 

ผูส้งูอายทุีแ่สดงความรนุแรงต่อจติใจ	ตอนทีห่ลยีง้พดูกบัสารศิโดยกลา่วถอ้ยค�าวา่กลา่ว

เกยรู	โดยปรากฏค�าวา่	“แก่”	ซึง่เป็นค�าบอกอาย	ุ“แก่จนเหนียงยาน”	เหนียง	คอื	เน้ือหรอื

หนงัทีห่อ้ยอยูบ่รเิวณคอของสตัวบ์างชนิด	โดยปรยิายหมายถงึเน้ือทีห่อ้ยอยูต่รงล�าคอ

ใตค้างของคนแก่	จงึน�ามาเปรยีบเทยีบแสดงใหเ้หน็ถงึความชรา

   (2) ค�าวา่กลา่วผูใ้หญ่

	 	 	 ค�าว่ากล่าวผูใ้หญ่ทีแ่สดงความรุนแรงทางจติใจ	 ปรากฏ

ถอ้ยค�ารนุแรงทีแ่สดงใหเ้หน็ถงึวา่เหยยีบย�่าสถานภาพของผูห้ญงิ	ดงัตวัอยา่ง

	 	 	 ตวัอย่างที	่ 8	 	 “ไงหนู”	นายธวชัชยัพงิประตูรา้นพมิพด์ดี 

	 ทกัฉนัดว้ยท่าทยีวนย	ี “รกัคนแก่ดกีว่าหรอืไง”	คราวน้ีใหโ้งท่ีสุ่ดกต็อ้งเขา้ใจ	 

	 ฉนัหยดุ	คอ่ย	ๆ	มองกราดตัง้แต่เสน้ผมดดัเป็นกระเซงิราวกบัรงันกกระจอก 

	 มาสู่รองเทา้สน้สงูหนาเตอะตะ	แลว้ค่อยจากไปโดยไม่พดูว่าอะไรเลย	 “ยโส	 

 เฮอ่...กล็กูเมยีเชา่ทีเ่ขาทิง้ละวา้”	ธาตุแทข้องมนุษยเ์ป็นเชน่นัน้	สิง่ใดทีไ่มไ่ด ้

	 ต้องท�าลายใหย้่อยยบั	 “เจบ็จนตายเพราะเขาเหน็บใหเ้จบ็ใจ”	 จรงิอย่างที ่

	 พวกผูเ้ฒา่เปรยีบเปรย	ความเจบ็ลกึ	ๆ 	นัน้แนบแน่นอยูใ่นหวัใจ	แม	่บอ่ยครัง้ทีฉ่นั 

	 เรยีกหาคนทีฉ่นัไมรู่จ้กั	“ถา้แมรู่.้.แมค่งไมท่ิง้หนูใชไ่หม”		(Tamayanti,	2004:	32)

	 	 	 ตวัอย่างจากนวนิยายเรื่อง	อนัธการ	 ของทมยนัต	ี แสดง 

ใหเ้หน็ถงึการวา่กลา่วผูห้ญงิทีแ่สดงความรนุแรงต่อจติใจ	โดยธวชัชยั	ตวัละครฝา่ยชาย

ไดว้่ากล่าวอนัธการ	ตวัละครเอกฝ่ายหญงิ	 เรื่องปมดอ้ยเรื่องสถานภาพว่าเป็นเพยีง 

ลกูเมยีเชา่

   (3) ค�าวา่กลา่วเดก็

	 	 	 ค�าวา่กลา่วเดก็หญงิทีแ่สดงความรนุแรงทางจติใจ	ปรากฏ

ถอ้ยค�ารนุแรงทีแ่สดงใหเ้หน็ถงึการวา่กลา่วถงึพฤตกิรรมทีไ่มด่ี

	 	 	 ตวัอย่างที่	 9	 พายุกระแทกหน้าต่างปิดดงัปงั	 รงัรองจงึ 

	 ใสก่ลอนลา่งบนและปิดบานลวด	“กลบัมาถงึกไ็มอ่าบน�้าอาบทา่ละ	ไมรู่ว้า่จะท�าตวั 

	 บดูเน่าไปถงึไหน”	“บดูเน่าซดี	ีจะไดไ้มต่อ้งมใีครมายุง่กบัทราย”	หลอ่นกระแทกเสยีง	 

	 “อย่าหวงัอย่างงัน้เลย	 ผิดหวงัเปล่า	 ๆ”	 รงัรองหวัเราะด้วยแววตาและ 



ภาษากบัภาพตวัแทนความรนุแรงต่อผูห้ญงิในนวนิยายครอบครวัไทย 
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รสรนิ ดษิฐบรรจง และคณะ

	 สหีน้าแยบยล	“คนอยา่งเธอ...ถงึไมม่ใีครมายุง่กบัเธอ	เธอกต็อ้งแลน่ไปยุง่กบัเขา”	 

	 “ทรายไม่ได้หมายถึงคนอื่น!”	 พูดพลางท�าตาขุ่นเขยีวเข้าใส่อีกฝ่ายหน่ึง	 

	 “ไปอาบน�้าเสยีไป๊	คนด”ี	รงัรองพดูยิม้	ๆ	(Krisana	Asoksin,	2002:	26)

	 	 	 ตวัอย่างจากนวนิยาย	 เรื่อง	รากแกว้	กฤษณา	อโศกสนิ	

แสดงใหเ้หน็ถงึการวา่กลา่วเดก็หญงิทีแ่สดงความรนุแรงต่อจติใจ	รงัรองผูป้กครองของ

ทรายไดก้ลา่วหาทรายวา่มพีฤตกิรรมทีไ่มด่	ีชอบยุง่เกีย่วกบัผูช้ายทีเ่ขา้มาพวัพนักบัตน

   2.2.2 กลวิธีทางอวจันภาษา

	 	 	 กลวธิทีางอวจันภาษาทีแ่สดงความรนุแรงต่อจติใจทีป่รากฏ

ในผูห้ญงิ	ปรากฏการใชเ้นตรภาษา	ปรภิาษาและกายภาษา	จากการวเิคราะหพ์บว่า

กลวธิทีางอวจันภาษาปรากฏการใชเ้นตรภาษามากทีส่ดุ

   (1) การใชเ้นตรภาษาเพือ่แสดงความรนุแรงต่อจติใจ

	 	 	 เนตรภาษา	 คอื	 อวจันภาษาที่สื่ออารมณ์โดยใช้ดวงตา	

เป็นการแสดงความรุนแรงส่งผ่านการใชส้ายตาทีดุ่ดนั	 สมเพช	แสดงสายตารงัเกยีจ	

เป็นตน้		ดงัตวัอยา่ง

	 	 	 ตวัอย่างที	่ 10	 “ต๊าย	 	 !	 พูดกนัอยู่แหมบ	 ๆ	 เมื่อกี้น้ีเอง	 

	 อยา่ใจลอยซจ๊ิะ	แมค่ณุ...ผูช้ายสมยัน้ีน่ะ	เขาฉลาดกนัมากแลว้	ขอใหรู้ไ้วเ้สยีดว้ย	 

	 ถา้เขามฐีานะ	มคีวามรู	้มตีระกลูสกัหน่อย	เขาไมม่องหรอกผูห้ญงิพืน้	ๆ	น่ะ”	 

	 มธรุสบอก	สายตาทีม่องมายงัน้องสาวของสามนีัน้	แสดงความสมเพชอยา่งปิดไมม่ดิ  

	 “เขาไมรู่จ้ะเอาไปท�าอะไรชว่ยอะไรกไ็มไ่ด	้จะเชดิชเูขาในฐานะไหนกม็องไมเ่หน็	 

	 ยิง่เขาอยูใ่นราชการใหญ่โตละกเ็ขายิง่ไมม่อง	 เขาจะไปมองท�าไมเสยีสายตา	 

	 กล็กูทา่นหลานเธอทีเ่ขาใชไ้ต่เตา้ไปสูค่วามรุง่เรอืงน่ะมเีลอืกถมเถ	ไดล้กูสาว 

	 คนใหญ่คนโตมนัแน่เสยียิง่กวา่แทงลอ็ตเตอรี	่ยงัไง	ๆ	อยา่งเบาะ	ๆ	กถ็กูรางวลัที	่2	 

	 ไดผู้ห้ญงิชาวบา้นนะ	เลขทา้ยกย็งัไมถ่กู”	(Krisana	Asoksin,	n.d.:	106)		

	 	 	 จากตวัอยา่งเรือ่ง	เรอืมนุษย	์แสดงใหเ้หน็ถงึการใชส้ายตา

ทีแ่สดงความรนุแรงทีก่ระท�าต่อผูห้ญงิ	โดยมธรุสพีส่ะใภไ้ดก้ลา่วขอ้ความวา่กลา่วนิธมิา	

น้องสาวของสาม	ีโดยแทรกเนตรภาษา	คอื	การใชส้ายตาทีแ่สดงความสมเพชอยา่งปิดไมม่ดิ	

   (2) การใชป้รภิาษาเพือ่แสดงความรนุแรงต่อจติใจ

	 	 	 ปรภิาษา	คอื	อวจันภาษาทีเ่กดิจากการใชน้�้าเสยีงประกอบ

ถอ้ยค�าพดูเพือ่แสดงความรนุแรง

	 	 	 ตวัอยา่งที	่11	“ปรุมิ	คณุรกัลกูดฉินัใชไ่หม”	แมข่องดฉินัถาม 

	 ไมไ่ดส้นใจต่อค�าบรภิาษของเขา	“ฉนัดใีจทีค่ณุรกัลกูของฉนั	ความหวงัของฉนั 
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	 มอียู่อย่างเดยีวกค็อื	 หวงัว่าคุณจะรกัลูกของฉันเหมอืนทีเ่คยรกัฉันมาแลว้”	 

	 “หยดุ”	ปรุมิตวาดอยา่งชงิชงั	“อยา่พดูอะไรทีเ่ป็นอปัมงคลอยา่งนัน้อกี	อปัมงคล 

	 ต่อชวีติต่อจติใจ..เรากลบักนัไดแ้ลว้	นุ้ย”	(Krisana	Asoksin,	2008:	205) 

   ตวัอยา่งจากเรือ่ง	น�้าผึง้ขม แสดงใหเ้หน็ถงึการใชป้รภิาษา	

คอื	การใชน้�้าเสยีงประกอบค�าพดูของปรุมิทีต่วาดใสโ่รส	แมข่องกงัสดาล	(นุ้ย)

   (3) การใชอ้าการภาษาเพือ่แสดงความรนุแรงต่อจติใจ

	 	 	 อาการภาษา	คอื	อวจันภาษาทีเ่กดิจากการใชก้ารกระท�า

ทางรา่งกายประกอบค�าพดูเพือ่แสดงความรนุแรง

	 	 	 ตวัอยา่งที	่	12		วรงคข์ดัดว้ยเสยีงเกอืบจะเป็นตวาด	“ฉนัก ็

	 ไมไ่ดห้น่วงเหน่ียวคณุเอาไว	้นัน่ไงประตกูลบัออกไปเสยีทกีด็เีหมอืนกนั”	บุรษุ 

	 และสตรทีัง้คู่ยนืจอ้งมองดูกนัอย่างเคยีดแคน้ชงิชงั	 	 อดึใจหน่ึงวรงค์กเ็ป็น 

	 ฝ่ายสะบดัหน้าสบถออกมาดงั	 ๆว่า	 “ระย�า!”	 แลว้เขากเ็ดนิตรงไปยงัประต ู

	 ดว้ยฝีเทา้หนกั	ๆ	และรวดเรว็	กระชากประตอูอกโดยแรงโดยมไิดห้นักลบัมา 

	 ล�่าลา	หรอืแมแ้ต่หนัมาดหูน้าสตรผีูเ้คยเป็นภรยิาของเขา	 (Srifa	Ladawaln,	 

	 n.d.:	481)

	 	 	 ตวัอยา่งจากเรือ่ง	โอม้าดา	แสดงใหเ้หน็ถงึการใชอ้าการภาษา	

คอืการสะบดัหน้าสบถ	ประกอบถอ้ยค�าทีแ่สดงความรนุแรง

	 จากการศกึษาค�าหรอืกลุ่มค�าทีแ่สดงความรุนแรงต่อจติใจทีป่รากฏในผูห้ญงิ	

ทัง้กลวธิทีางวจันภาษาและอวจันภาษา	พบวา่กลวธิที ัง้สองมคีวามสมัพนัธก์นั	กลา่วคอื	

ชว่ยตอกย�า้ใหเ้หน็ถงึความรนุแรงทีป่รากฏในผูห้ญงิวา่สามารถเกดิขึน้ทัง้การใชถ้อ้ยค�า

และไมใ่ชถ้อ้ยค�า	

สรปุผลการวิจยั อภิปรายผลและข้อเสนอแนะ

	 การวจิยัน้ีมุง่ศกึษากลวธิทีางภาษาทีน่�าเสนอภาพตวัแทนความรนุแรงต่อผูห้ญงิ

ทีป่รากฏในนวนิยายครอบครวัไทย	โดยมสีมมตฐิานเบือ้งตน้วา่	นวนิยายชวีติครอบครวัไทย

มกีารน�าเสนอรปูภาษาหลากหลายทีส่ะทอ้นใหเ้หน็ภาพตวัแทนความรุนแรงต่อผูห้ญงิ

ในครอบครวัไทย	 การวิเคราะห์รูปภาษาที่ปรากฏในนวนิยายชีวิตครอบครวัไทย	 

ไดส้ะทอ้นใหเ้หน็ถงึความคดิความเชือ่หรอือุดมการณ์ทางเพศสภาพทีป่รากฏในสงัคมไทย	

	 กลวธิทีางภาษาทีส่ะทอ้นใหเ้หน็ถงึความรนุแรงต่อผูห้ญงิทีป่รากฏในนวนิยายชวีติ

ครอบครวัไทย	จากการศกึษานวนิยายครอบครวัไทยจ�านวน	37	เรือ่ง	พบกลวธิทีางภาษา
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ทัง้สิ้น	 2	 กลวธิหีลกั	 คอื	 กลวธิทีางอรรถศาสตร์และกลวธิทีางวจันปฏิบตัิศาสตร ์

ทีแ่สดงใหเ้หน็ถงึความรนุแรงในครอบครวัไทย	แต่บทความวจิยัน้ีเลอืกน�าเสนอ	1	กลวธิ	ี

คอื	 กลวธิทีางอรรถศาสตร์	 ภาษาที่ปรากฏ	 ได้แก่	 ค�าหรอืกลุ่มค�าที่ใช้เรยีกผูห้ญิง 

ดว้ยถอ้ยค�าทีร่นุแรงและค�าหรอืกลุม่ค�าทีแ่สดงความรนุแรงต่อผูห้ญงิ	ซึง่กลวธิทีางภาษาน้ี

แสดงใหเ้หน็วา่ความรนุแรงทีเ่กดิขึน้ในครอบครวัปรากฏเป็นจ�านวนมาก	ซึง่คนในสงัคม

มกัมองขา้มเพราะเหน็วา่เป็นเรือ่งทีเ่กดิภายในครอบครวัแต่ปญัหาเลก็	ๆ	ทีถ่กูมองขา้มน้ี	

กลบักลายเป็นปญัหาใหญ่ในสงัคมในทีส่ดุ

	 ค�าหรอืกลุ่มค�าทีใ่ชเ้รยีกผูห้ญงิดว้ยถอ้ยค�าทีรุ่นแรงทีป่รากฏในนวนิยายชวีติ

ครอบครวัไทย	ปรากฏในผูส้งูอาย	ุผูใ้หญ่และเดก็	ปรากฏค�าทีแ่สดงความรนุแรง	ประกอบกบั

ค�าประกอบต่างๆ	 เช่น	ค�าเรยีกชื่อ	ค�าบอกพฤตกิรรม	ค�าบอกอายุ	ค�าบอกเครอืญาต	ิ 

ค�าบอกสถานภาพ	ค�าบอกอาชพี	ค�าบอกความสมัพนัธ	์ค�าบอกลกัษณะ	ค�าบอกลกัษณะ

ทางกายภาพ	ค�าด่า	 ค�าบ่งชีแ้ละความเปรยีบ	ค�าน�าหน้าทีป่รากฏ	 ไดแ้ก่	 ค�าว่า	 “อ”ี	 

คดิเป็นรอ้ยละ	52.36	“นงั”	คดิเป็นรอ้ยละ	30.47	“ยาย”	คดิเป็นรอ้ยละ	11.16	“ไอ”้	คดิเป็น

รอ้ยละ	6.01	ค�าวา่	นงั	และ	ยาย	เป็นค�าทีไ่มไ่ดแ้สดงความรนุแรง	แต่เมือ่ประกอบเขา้กบั

บรบิทแวดลอ้มไดส้ื่อถงึความรุนแรงต่อผูห้ญงิอย่างเหน็ไดช้ดั	การปรากฏค�าใชเ้รยีก 

ผูห้ญงิดว้ยดว้ยถอ้ยค�าทีร่นุแรง	ปรากฏค�าวา่	“อ”ี	มากทีส่ดุ	เน่ืองจากค�าวา่	“อ”ี	เป็นค�าน�าหน้าที่

ใช้ระบุว่าเป็นเพศหญิง	 ซึ่งพจนานุกรมฉบบัราชบณัฑติยสถานได้ให้นิยามว่า	 “อ”ี	 

เป็นค�าใชป้ระกอบหน้าชือ่ผูห้ญงิเพือ่แสดงความดหูมิน่เหยยีดหยาม	(Royal	Institution,	

2013:	1417)

	 ค�าหรอืกลุม่ค�าทีแ่สดงความรนุแรงต่อผูห้ญงิทีป่รากฏในนวนิยายชวีติครอบครวัไทย	

ปรากฏ	2	ลกัษณะ	คอื	(1)	ค�าหรอืกลุม่ค�าทีแ่สดงความรนุแรงต่อรา่งกายและ	(2)	ค�าหรอื

กลุ่มค�าที่แสดงความรุนแรงต่อจติใจ	 ค�าหรอืกลุ่มค�าที่แสดงความรุนแรงต่อร่างกาย 

ทีป่รากฏในนวนิยายชวีติครอบครวัไทย	คดิเป็นรอ้ยละ	14.25	ความรุนแรงทางกาย 

ทีป่รากฏกลา่วถงึการท�ารา้ยรา่งกายตามสว่นต่างๆ	ของรา่งกาย	รวมถงึการบงัคบัขม่ขู่

ว่าจะกระท�า	ปรากฏทัง้ผูใ้หญ่	 เดก็และผูส้งูอายุ	 โดยการกระท�าความรุนแรงทางกาย	

ปรากฏความรนุแรงในเรือ่งการลว่งละเมดิทางเพศ	คอื	การขม่ขนื	ค�าหรอืกลุม่ค�าทีแ่สดง

ความรุนแรงต่อจติใจทีป่รากฏในนวนิยายชวีติครอบครวัไทย	 คดิเป็นรอ้ยละ	 85.75	

ปรากฏทัง้ผูใ้หญ่	เดก็และผูส้งูอาย	ุความรนุแรงต่อจติใจทีพ่บ	ปรากฏทัง้กลวธิทีางวจันภาษา

และอวจันภาษา	กลวธิทีางวจันภาษากล่าวถงึการใชถ้อ้ยค�าว่ากล่าว	ด่าทอ	การดถููก

เหยยีดหยาม	การไมใ่หเ้กยีรต	ิรวมถงึการกลา่วถงึพฤตกิรรมทีไ่มด่ต่ีอผูห้ญงิ	สว่นกลวธิี

ทางอวจันภาษาทีพ่บ	คอื	การใชแ้ววตา	น�้าเสยีง	การกระท�าทางกายทีแ่สดงความเกลยีดชงั	

ไมพ่อใจ
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	 จากผลการวจิยัพบว่าค�าหรอืกลุ่มค�าที่แสดงความรุนแรงต่อผูห้ญิงปรากฏ 

ทางจติใจมากกว่าทางร่างกาย	 เหตุเพราะการกระท�าความรุนแรงทางจติใจเกดิขึน้ได้

อยา่งทนัท่วงทโีดยใชเ้พยีงวาจากส็รา้งความเจบ็ช�้าน�้าใจใหเ้กดิขึน้ได	้และการปรากฏ

ความรนุแรงต่อผูห้ญงิทัง้รา่ยกายและจติใจ	ปรากฏในผูใ้หญ่มากทีส่ดุ	รองลงมา	คอื	เดก็	

และน้อยทีส่ดุ	คอื	ผูส้งูอาย	ุแสดงใหเ้หน็วา่ในสงัคมไทยยงัคงใหค้วามเคารพความอาวโุสมาก		

การกระท�าสิง่ใดทีท่�ารา้ยผูส้งูอายเุป็นสิง่ไมพ่งึกระท�า	การกระท�าความรนุแรงจงึมกัเกดิกบั

ผูใ้หญ่ผูห้ญงิซึง่เป็นเพศและชว่งวยัทีต่อ้งเผชญิกบัเรือ่งราวต่างๆ	ในสงัคมรอบตวั

	 กลวธิทีางภาษาทีแ่สดงความรนุแรงต่อผูห้ญงิทีป่รากฏในนวนิยายชวีติครอบครวัไทย	

แสดงใหเ้หน็ว่าความรุนแรงในครอบครวัเกดิขึน้โดยตลอด	 โดยเฉพาะเกดิกบัผูห้ญงิ 

ซึ่งเป็นฝ่ายถูกกระท�า	 ซึ่ง	 Intarajit	 and	 Karinchai	 (1999:	 preface)	 ไดก้ล่าวถงึ 

ความรนุแรงในครอบครวัวา่	“เป็นปรากฏการณ์ทางสงัคมจติวทิยาทีเ่กดิขึน้มายาวนานแลว้

ในสงัคมไทย	แต่ดเูหมอืนวา่ยงัไมม่อีะไรทีจ่ะท�าใหค้วามรุนแรงน้ียุตลิงได	้ตราบเท่าที ่

ค่านิยมและความเชื่อของผูค้นในสงัคมยงัใหค้วามส�าคญัต่อเพศอยา่งไมเ่ท่าเทยีมกนั”	

เพศหญงิยงัคงเป็นเพศทีถู่กกระท�าอย่างมากในสงัคมไทย	อนัสะทอ้นใหเ้หน็ถงึสงัคม

แบบปิตาธิปไตยที่ให้ผู้ชายเป็นใหญ่	 และผู้หญิงต้องเป็นเพศที่ต้องยอมรับและ 

ยอมท�าตามความตอ้งการของฝา่ยชายแต่เพยีงฝา่ยเดยีว	การใชค้วามรนุแรงทีเ่กดิขึน้

กบัผูห้ญงิ	เป็นการละเมดิสทิธเิสรภีาพ	โดยมองขา้มความมคีณุคา่ของมนุษย	์ในสงัคมทัว่ไป

ยงัคงเหน็ว่าความรุนแรงที่เกดิขึน้ในครอบครวัเป็นเรื่องของสทิธสิ่วนบุคคล	 อกีทัง้

ทศันคตใินเรื่องเพศของสงัคมไทยโดยเฉพาะชนบทยงัเหน็ว่า	ผูห้ญงิมฐีานะเป็นเพยีง

สมบตัขิองผูช้าย	(Wongsiri,	1992:	12)

	 ความรนุแรงต่อผูห้ญงิทีป่รากฏสะทอ้นผา่นนวนิยายชวีติครอบครวั	ซึง่เปรยีบเสมอืน

กระจกสะทอ้นสงัคมทีแ่สดงใหเ้หน็ความเป็นไปของสงัคมอยา่งเหน็ไดช้ดั	เป็นภาพตวัแทน

ทีส่ะทอ้นใหเ้หน็ว่าสงัคมไทยเป็นสงัคมทีป่รากฏการใชค้วามรุนแรงในครอบครวัเป็น

จ�านวนมาก	การศกึษาความรนุแรงในนวนิยายจงึเป็นวธิหีน่ึงทีจ่ะเหน็ภาพสะทอ้นความคดิ

ของผูค้นในยคุสมยัหน่ึง	ๆ	ทีม่ตี่อการแสดงความรนุแรง	 (Suwattanawanit,	2005:	1)	

การน�าเสนอภาพแทนความรนุแรงต่อผูห้ญงิในนวนิยายชวีติครอบครวัไทย	อาจไมไ่ดส้ง่

ผลต่อสงัคมอยา่งทนัทว่งทแีต่การทีป่ระชาชนเสพนวนิยายทีไ่ดร้บัการยอมรบัจากนกัเขยีน

ทีม่ชีื่อเสยีง	 อาจมผีลต่อการฝงัรากลกึของความรุนแรงลงไปอย่างไม่รูต้วั	 และหาก

นวนิยายดงักล่าวน้ีไดร้บัการน�าไปสรา้งเป็นละครโทรทศัน์กเ็ป็นไปไดว้่าจะท�าใหเ้กดิ

การกระจายเน้ือหาของความรุนแรงเหล่าน้ีแพร่หลายไปยงัคนหมู่มากเป็นจ�านวน

มากขึน้	ซึง่อาจมผีลต่อการกระท�าความรนุแรงต่อผูห้ญงิซึง่อาจจะมมีากขึน้เป็นเทา่ทว	ี
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